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40062 PLAY BARREL

ENG WARNINGS Before use, check the conditions of the toy to avoid
tipping over or falling down. It is recommended to place the play barrel on
a flat and soft surface at least 2 m from any structure or obstruction such as
fence, garage, house, overhanging branches, pipes or electrical wires. With
Play barrel it is possible to perform many free or organised physical
activities: roll, balance, pass through. To be used indoor/outdoor by
children under control of an adult. Washable with running water. Read and
maintain.

FR PRECAUTIONS Avant chaque utilisation veuillez vérifier le bon
fonctionnement du joue afin d'éviter les renversements ou les chutes. Il est
recommandé de mettre le baril sur une surface plane et molle au moins 2
m de toute structure ou objet comme une cl6ture, garage, maison,
branches pendantes, plomberies ou fils électriques. Cet article permet
d’exercer de nombreuses actions motrices libres ou dirigées: rouler,
s'équilibrer, passer a travers. Utiliser a l'intérieur ou a l'extérieur par des



enfants sous la surveillance d'un adulte. Lavable 3 I’eau courante. A lire et 3
conserver.

IT PRECAUZIONI Controllare sempre il buon funzionamento del gioco prima
dell'utilizzo, al fine di evitare ribaltamenti o cadute. Si raccomanda di
posizionare il barile su una superficie piana e morbida ad almeno due metri
di distanza da qualsiasi struttura o ostruzione, come recinzioni, garage,
case, rami sporgenti, tubature o fili elettrici. Il barile permette di esercitare
diverse attivita fisiche libere o guidate: rotolare, stare in equilibrio, passare
attraverso. Utilizzare in luoghi chiusi o aperti sotto sorveglianza di un
adulto. Lavabile con acqua corrente. Leggere e conservare.

DE HINWEISE Uberpriifen Sie bitte vor jedem Gebrauch das reibungslose
Funktionieren des Artikel das Umkippen oder Fallen zu verhindern. Setzen
Sie den Barrel auf einer ebenen weichen Oberflache in einem Abstand von
mindestens sechs Metern zu Zaunen, Garagen, Hausern, herabhangenden
Zweigen oder zu Strom und Wasserleitungen. Mit Play Barrel sind viele
verschiedene Spiel- und Kletterkombinationen maoglich: wie rollen,
balancieren und hindurchklettern. Fir den Innen-und AuRenbereich
geeignet unter Aufsicht von Erwachsenen. Waschen unter flieBendem
Wasser. Diese Hinweise bitte lesen und aufbewahren.

ES iATENCION! Antes de su utilizacién, compruebe el buen funcionamiento
del articulo, a fin de verificar que funciona correctamente. Se recomienda
colocar el juego sobre una superficie plana y suave con una distancia de
seguridad, de al menos a 2 metros sobre cualquier estructura como cierres,
garajes, casas, ramas sobresalientes, fontaneria o cableado eléctrico. El Play
Barrel permite ejercitar numerosos ejercicios psicomotrices, libres o
dirigidos: girar, ejercicios de equilibrio, caminar sobre. Para utilizar en el
interior o en el exterior, por los nifos y bajo la supervisiéon de un adulto.
Lavar con agua corriente. Instrucciones para leer y conservar.



